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STEIN JÁNOS, 
a ,Kelet" kiadója. 

érjutlzett Vilmos német császárral s ha- 

yatér közben Csehország egy kastélyában 

az ográk-magyar monarchia felséges ural- 

kodójral is találkozni fog. A három csá- 

gyári zövetség legfőbb képviselőinek ezen 

ujabb személyes érintkezése kétségkivül 

épen 
vül segy ideig a konstantinápolyi rémhi- 

rek dezára is nagyban előmozditotta azon 

remért, hogy a most meginduló nyár 

békés 

leg nun ily megayugtató szellemben fog- 

ják fi a dolgot. A politikai világ Sándor 

czár 

orosz 

nak hrozias befolyása alól s régi szö- 

vetségit keresi föl, hogy bennök találjon 

támad saját környezetének napról napra 

komo 

nápoli események a lehető legkészületle- 

nebbi lepték meg az orosz diplomatiát; 

mindet inkább vártak, mint Abdul Aziz 

s veleaz orosz befolyás bukását. 

doni 

dott 

gol kemány, a mint Ignatiefi konstanti- D0 

emut vittuszny 

tésem, midőn belépve az étterembe, legelőbb 

is a k Leoni tünt szemenbe, az asztalnál egy 

magasrarszékben ülve, melyet Henrik hasz- 
nált vt gyermek korában. Nőm mellette állt 
s akk( kötötte fel asztalkendőjét! 

mondóa bizalmasan Chantebel asszonynak, 
mit vem közölt volt. A nőknél bámulatos 
könny 
egyik 

egy b 

Chant 

minde 

A uj császári találkozás. 

Budapest, junius 20. 

A.) Sándor orosz czár ismételve 

lenleg nem hagyható figyelmen ki- 

4 fog letelni. De legujabban némi- 

látogatásában azt látja, hogy az 

llamfő szabadulni akar tanácsosai- 

abb jellemet öltő törekvései ellen. 

(ert kétségtelen, hogy a konstanti- 

A lon- 

rosz nagykövet ép oly kevéssé álmo- 

Mamit arról, miben működik az an- 

KELETe TARGZAIA 
A 

Regeny. 

Irta: 

AND ferönev. 

Második rész. 

VIII. 

(Folytatás.) 

ehet képzelni mily nagy volt meglepe- 

ives asszony azelőtti este mindazt el- 

éggel fonódik a barátság, különösön ha 

észről a kiváncsiság bőv táplálékot nyer, 
rány elmondása és kihaligatása által. 
el asszony tehát igen jól volt értesülve 

ől s nevette az én meglepetésemet. 
ivel a gyermek jelenlétében nem lehe- ! 

nápolyi nagykövet nem sejtette, minő ca- 

tastropha fenyegeti a szultán trónját. El- 

lenkezőleg az egyik azt jelentette, hogy 

Anglia a Suez csatorna megvétele óta me- 

gint tétlenségbe hanyatlott, a másik vi- 

szont folyton a legrózsaszinübb tudósitáso- 
kat küldötte Pétervárra a török viszonyok 

alakulatáról s mindig azon ábrándozott, 

hogy Oroszország most háboru nélkül na- 

gyobb diadalt fog aratni, mint a minőt 

annyi pénz- és véráldozat árán a nyuga- 

ti hatalmak a krimi háboruban arattak. 

Gorcsakoff herczeg föltétlenül bizott a tu- 
dósitásokban s már azt hitte, hogy zse- 
bében van a török birodalom. 

Egyszerre leütött a menykős az orosz 
reményeket egytől-egyig tönkre silányitotta. 
Épen ellenkezője történt annak, a mire az 
orosz diplomatia törekedett; az angol 
oroszlány megrázta sörényét s komoly hadi 
készületei valamint államférfiainak nyilat- 
kozatai meggyőztek róla mindenkit, hogy 
a levégső eszköztől sem fog visszariadni. 

Konstantinápolyban az orosz befolyás tel- 
jesen háttérbe szorult s az uj kormány- 
férfiak erélyesen visszautasitottak minden 
idegen beavatkozást; ezzel az orosz poli- 

tika példátlan veresége minden irányban 
meg volt pecsételve. 

E váratlan fordulat a czár bizalmát 
legelső tanácsosai iránt alapjában megren- 
ditette. Eltávolitásuk a válságos viszonyok 
folytán lehetetlenné vált ugyan, de állá- 
suk nagyban megingott s befolyásuk lé- 
nyegesen csökkent. A czár végre belátta, hogy 
háboru néikül Oroszország czéljai el nem érhe- 
tők; tanácsosai mostan is a háborutajánl- 

ják, hogy esetleg igy üssék helyre a csor- 
bát, a melyet politikájok ezuttal szenve- 
dett. De a czár nem akar háborut; őszin- 

tén a hármas szövetség keretén belől ki- 

ván maradni, mely tudvalevőleg tisztán 

békeszövetség. Ezért menekül a czár Gor- 

csakoff herczeg harczias törekvései elől 

uralkodónkhoz s benne keres támaszt az 

actioba lépést sürgető udvari körök ellen. 

Hogy a találkozásnak ezen körökre 

minő befolyása lesz, az legalább is kétsé- 

ges. Annyi ténynek látszik, hogy a békés 

politikát Oroszországban most egyedül 

Sándor czár személye képviseli s hogy ta- 

nácsosai minden áron más irányba igye- 

keznek őt is terelni. Igy az uj fejedelmi 

találkozás jelentősége csak relatio; Sándor 

czár ma szivből akarja a békét s békés 

intentioinak bebizonyitására látogatja meg 

királyunkat Csehországban. De ez a ta- 

lálkozás csak rövid tartamu lesz; a czár 

nem sokára ismét elhagyja a kört, a hol 

békés intentioi kellő összhangra találnak; 

ismét visszakerül tanácsosai befolyása alá 
s igy könnyen megtörténhetik, hogy végre 
engedni fog pressiojoknak. A bizalom a 
béke biztositott volta iránt nem képes te- 
hát meggyökerezni; sőt ellenkezőleg An- 
glia, a porta és Szerbia fokozott hadi ké- 
szülődései ismét fekete pontokként lepik el 
a politikai láthatárt. 

- A hivatalos lap a következő ki- 

rályi kéziratokat hozza. 

Kedves báró Koller! 

A legőszintébb sajnálkozással vettem tu- 

domásul abbeli jelentését, hogy ön, tartós testi 

bajai következtében, közös hadügyministeri ál- 

lásától való fölmentését és nyugalomba helyez- 

tetését kénytelen kérelmezni. 

Azon kitünő szolgálatok, miket ön évek 

során keresztül a legterhesebb állásban valódi. 

önfeláldozással teljesitett, az activitásból való 

visszavonulását és a veszteség nagyságát Velem 

kétszeresen sulyosan éreztetik. 

Fájdalmasan érintve s csak azon óhajál- 

tal vezéreltetve, hogy az ön egészségbeli hely- 

reálitát elősegitsem, fölmentem önt - kérel- 

méhez képest - a jól kiérdemelt nyugalmi 

állapotba való egyidejü áthelyezés mellett kö- 

zös hadügyministeri állásától s egyuttal a ne- 

kem és hadseregemnek tett szolgálatok által 

szerzett nagy érdemei hálás elismerése jeléül 

önnek Szent-István-rendem nagykeresztjét dij- 

mentesen adományozom. 
Kelt Schőnbrunnban, 1876. évi junius hó 

20-án. 
Ferencz József, s. k. 

Kedves gróf, Bylandt Rheidt! 

Kinevezem önt közös hadügyministerem- 

mé, s egyuttal a titkos tanácsosi méltóságot 

dijmentesen adományozom. 
Kelt Schőnbrunnban, 1876. évi junius hó 

20-án. 
Ferencz József, s. k. 

Gróf Andrássy Gyula, s. k. 

Kedves gróf Andrássy! 

Báró Koller Sándor lovastábornokot, egész- 

ségi szempontból tett kérelme folytán, közös 

hadügyminiszteri állásától felmentem s neki, 

az activitásból való viszszavonulása alkalmából, 

a Nekem és hadseregemnek tett szolgálatok ál- 

tal szerzett nagy érdemei elismeréseül, Szt.- 

István-rendem nagykeresztjét dijmentesen ado- 
mányozom. Közös hadügyiminiszterré gróf By- 

landt-Rheidt Arthur altábornagyot, a műszaki 

és közigazgatási katonai bizottság eddigi elnő- 

két nevezem ki, a kinek egyuttal a titkos ta- 

nácsosi méltóságot adományozom. 
Kelt Schőnbrunnban, 1876. évi junius hó 

20-án. 
Ferencz József, s. k. 

Gróf Andrássy Gyula, s. k. 

tett tárgyalni a dolgot, nekem s 
azt mondta előtte, hogy a mama estére vissza 

jön. Marasztottam őt is ebédre, folytatá nőm 

de miután ma este, vagy legkésőbben holnap 

reggel utra akar kelni, sok teendője van még 

Riom-ban s oly szives volt itt hagyni nekem 

mára kis leányát. 
De Nives asszony est beálltával sem jött 

vissza. Nőm nem igen látszott ezen csodálkoz- 

ni s maga mellé kis ágyat vetett Leoninak. 

Levetköztette s elaltatta Ninie kisasszonyt s 

azután bejött hozzám, hogy felfejtse előttem 
a rejtélyt. 

Nives asszony az az est öt órai vonattal 

szándékozott elindulni s eddig útban is van, 

Párizs felé. Jól tudhatod, mondá, hogy egy 

percznyi vesztegetni való ideje sincs, azon ügy- 

ben, melyben megindult Félt kis leánya köny- 

nyeitől, ha az útra kelni látja ét. Elfogadta 

nőm ajánlatát, hogy estig szivesen ügyel a kis 

lányra, akkor felügyelőnéje el fog jönni utána 

kocsival, hogy haza vigye; de e dajka miatt, 

igen nagy nyugtalanságát fejezte ki a grófné, 

mert éppen azon napon esett értésére, hogy 

valami szerelmi viszonya van Riom-ban. 

- Ezt a szegény urhölgyet sem szolgál- 

ják ugy cselédei miként kellene. 

Férje halála óta, sehogy sem megy jól 

a dolog, a kastélyban. A régibb cselédek az 

idősb lány pártján voltak. Valamennyit el kelle 

bocsátania; de a rosz szellemet s rosz véle- 

ményt felőle elterjesztették volt már a vidé- 

ken s most hiába fogadja cselédjeit Párizsból, 

mihelyt elégületlenek valamivel. szemtelenked- 

nek s Ninienek ő miattaszámüzött s a zárdába 

elzárt nővéréről kezdenek beszélni. 

Henriknek is Mind ez egészen megzavarja fejét a kis 

lánynak s az utolsó alkalommal is, midőn a 

grótnénak ismét több napokra el kelle utaznia, 

távolléte alatt annyira tele beszélték fejét a 

kicsikének, hogy ez egészen elbúsulta magát 

miatta s nagyon engedetlennek mutatkozott any- 

ja iránt, mikor ez utjából haza tért. Ugy lát- 

szik, hogy Nives asszony szomszédai sem vala- 
mi jó akarói szegénynek. Nincs senki rokona, 

nincs családja, valóban sajnálatra méltó teremt- 

mény. Hallva a szegény nő aggodalmait, me- 

lyek igazán szánalomra inditottak, felajánlottam 

készségemet, hogy magamnál tartom a kicsikét. Ha 

dajkája szerelmi kalandok után fút, szóltam neki, 
akkor nem bizhatja többé reá gyermekét. Hagy- 
ja itt, mig visszatér; engem ismer már nagy- 

sád s tudja minő szeretettel s gonddal nevel- 
tem fel fiamat, s még más két szeretett gyer- 
mekemet, kiket elvesziték. 

Nagysád azt mondja, legfőlebb nyolcz na- 
pig lesz oda. Mibe kerül nekünk nyolcz na- 
pon át magunknál tartani egy gyermeket? Eb- 
ben csak örömöm telhetik. 

Bizzon meg engem, hogy a rosz cseléd- 
nek, mikor ide jő, kiadjam az utat és egy 
másikat fogadjak, kiről, mint önmagamról fe- 
lelhessek. Nives asszonynak nagy kedve volt 
elfogadni ajánlatomat, de eleinte nem merte 
tenni miattad; azt mondta: kis leányom na- 
gyon eleven, zajos. Untatni fogná Chante- 
bel urat. 

- Oh! - feleltem én - nagysád nem 
ismeri őt. Férjem valóságos patriárchális érzel- 
mekkel bir. Olyan jó, mint egy darab kenyér 

s imádja a gyermekeket. Végre engedett sok 

1 - Az őszi ülésszakban egyike le- 
end a kormány fontosabb igazságügyi előter- 

jesztésének az uj polgári perrendtartás terve- 

zete. Ki fog terjedni e tervezet az egész per- 

reudtartásra, tekintettel - mint a „N. H." 

hallja - főleg a külön semmitőszék intézmé- 

nyének meltőzésére s a felebbezési eljárás egy- 

szerüsitésére. A tervezeten az igazságügyminis- 

ter megbizásából jelenlag Ráth György sem- 
mitőszéki biró s Teleszky képviselő dolgozik, s 

munkálatuk annyira előre haladt már, hogy a 

tvjavaslat valószinüleg már az őszi ülésszak 

elején elő leend terjeszthető. 

- Gróf Bylandt. Rheidt, az ujhad- 
ügyminiszter jun. 21-kén délelőtt letette a tit- 

kos-tanácsosi esküt, megjelent a hadügyminisz- 

teriumban, hol holnap átveszi az ügyek veze- 

tését. Gr. Bylandt-Rheidt több évig elnöke volt 

a müszaki kezelési katonai bizottságnak, smint 

ilyennek főrésze volt az Uchatius-ágyuk beho- 

zatalában. A gr. többnyire a tüzérségnél szol- 
gált. s itt magas müveltségü tisztnek tartják. 

Ezelőtt nehány évvel katonai politikai külde- 
tést kapott Francziaországba, tulajdonosa lett a 

9. tüzérezrednek, s hosszabb ideig volt a tá- 

borkarban. 

Magyar lapok szemléje. 
A „Pesti Napló" akarja hinni, hogy a 

közigazgatási reform törvények végrehajtásának 

igényei lebegtek a miniszter szemei előtt, mi- 

dőn elhatározta a főispáni személyzet nagyobb 

mérvü megváltoztatását. Nem teheti fel, hogy 

politikai jó szolgálatok jutalmazása, szükölködő 
hivek felségelése képezendi a komány eljárásá- 

nak zsinor-mértékét a főispáni székek egy ré- 

szének uj betöltésénél. Az uj közigazgatási 

törvények kijelölte feladat magasb szinvona- 

lan álló, az administratióban teljesen jártas, 

képzett, tevékeny s társadalmi szempontokból 

sem kifogásolható férfiakat igényel uj alakjá- 

ban a főispáni állás. Ily férfiak nélkül a köz- 

igazgatási törvények életbe léptetését és végve- 

hajtását nem fogja üdvös eredmény kisérni, 

nem fogja siker koronázni. S épen ezért jog- 

gal meri remélni, hogy a miniszter választása 

nem esik oly egyénekre, kik az ő refor- 

meri reputatioját is komolyan veszélyeztetni 

fognák. 

A „Kelet Népe" szerint szomoru világot 

vet közigazgatási állapotainkra, hogy azon vi- 

déken, hol valóban nem ma kezdődtek a szerb 

propaganda üzelmei, nincs a kormánynak al- 

kalmas közege, mely az állam érdekeit meg- 

óvni képes volna. Az a kifogás, hogy nincs 

büntető kodexünk. Ez azonban nem mentség, 

mert oly állam nemképviselhető, mely saját 
Ema oy uzzzozoooso 

kérésemnek s itt hagyta a kedves kicsikét, ki 

valódi kis angyal. 
A szegény asszony annyira meg volt 

hatva, hogy sirva távozott s mikor elbucsuzott, 
érzékenyen ölelt meg. 

- Az ördögben is feleség! Téged egy 
grófné ölelt meg ma. Tehát ezért ugy tetszik 
nekem, hogy a rendesnél sokkal uriasabb kiné- 
zéssel birsz. 

- Már megint kezded a gunyolódást? 

ez valóban kiállhatatlan tőled. Már nem is 
beszélhet az ember veled Chantebel; mindjárt 
kezdesz... 

Kiállhatatlan lenni, hisz mondtad 

már. 
- Az nem, te a legjobb ember vagy a 

világon s tudom nem fogsz azért hibáztatni 
hogy magamhoz vettem egy szegény gyerme- 

ket, kinek anyja távollétében gondozásra s 
ápolásra van szüksége. 

- Isten mentsen ettől! annyival inkább, 
hogy némi feltételek mellett, bókokabt mondasz 
nekem, mit nem akarok magaviseletem által 

hibáztatássá változtatni át. A gyermek ittléte 
legkevéspbbé sem bosszant, a gyermekek soha 
sem unalmasak egy háznál. Legyen nálunk ő 
a mig csak kedved tartja, hanem engedd meg 
kimondanom, hogy ez a te grófnéd mégis csak 

különös egy szerdék. 

- Szerdék! Te Nives grófnét szerdék- 

nek nevezed! Valóban néha nagyon különös 

modoru vagy kedves Chantebel ur! csaknem 

neveletlen. 
Valóban én elég neveletlen vagyok, 

eléggé rosz izléssel birok, azt gondolni s ugy 
- 

vélekedni, hogy egy okos, megfontoló anya 

nmnem az, hogy nincs közigazgatásunk s re őr. 

nyunk az omladina ellen rendelkezik. S 

iránt csak fél órával érkezett később Páncso 

Szerbia és Törökország között. Itt a végső idő 

scropulositás nélkül, egyszerre, kiméletlenül 
Örül, hogy a kormány mutatja is ilyen szán 
dékát. Tegyen is meg mindent, tegye az álla- 
mi igazgatás és közrend jogánál fogva, a mir 

törvény, magyar király parancsol és nemzeti 
kormány igazgat. 

karókosság s takarékosabb háztartás, melyeknek 

az a hiba, hogy büntető codexünk nincs, 

ségünk. Dörgedelmes beszédek a képviselőház 
ban, közigazgatási bizottságok az illető vid 
keken, ezek azon eszközök, melyekkel kormá 

vára, mintsem az egyik legveszélyesebb agita- 
tor a határon átszökött. Ez is vivmány 

Az „Ellenőr: ugy tapasztalja, hogy a 
lekötelező előzékenység Oroszország jiránt s a 

gyöngéd viselkedés a lázadókkal szemben, me- 
rőben kárba veszett s megtanultuk, hogy ön- 

magunkon kivül keresve erőnket, gyengék va- 
gyunk. És ma ott vagyunk, hogy az Oroszor- 
szággal való meghasonlás legalább is ép ugy 

nem valószinütlen, mint a háboru kitörés 

megtenni mindent, a mit érdekünk parancso 

ősi czikket nem talál. Mert itt az ideje meg 

mutatni az alvidéki bujtogatóknak, hogy mé 
nem vagyunk muszka hetmanság s magyar 

A „Hon' azon véleményben van, h 

az állami kötelességek pontos teljesitése, 

előjeleit tapasztalja, tovább fejlesztetik, akko 
nemzet-gazdasági és pénzügyi megmentésünk 
biztositva van. - Ne pazaroljuk erőnket az 
Ausztria elleni agitatioval, nem kell a despe- 
ratiót önmagunk ellen forditanunk, ott vann 
a mi gazdasági tényezőink rendelkenésün 

csak jól használjuk fel azokat. Természetes, h 
a takarékosságot fokozva a jó kormány és jó 

hitelögy, sőt nagyban fokozza a posta-takarék 
pénztárrendszer, természetes, hogy az államna 
kell jó példával elől mennie saját gazdas 
üzleteiben, sőt saját papir-, vas-, olaj-, posz 
fogyasztásának biztositásával egyes iparágak 

termelhet honossági törvénynyel, adó kedvezméi 
nyel, gyárokat és gyármunkásokat hozhat bé 
és mind ezt okvetlen rövid idön kell megtennie; 
de tegye meg a társadalom is kötelességét. 

Kolozsvár, 1876. jun. 
A napokban ismét azon hir terje 

fel és valészinüleg most is csak annyi 

pDája lehet. t 

nem bizza gyermekét, habár csak nyolcz n 
is, oly egyénre, kit egy nap óta ism és h 
ha régi összeköttetéseinél fogva nincs 

jóakaró rokona, egy bizalmas bar 
vagy bár egy hű cselédje, az csakis 

- Ebben igazod van, én az igaz, ho, 
Henriket soha sem biztam volna ily 
idegen kezekre; de én nem vagyok Nive 
szonyra nézve, csak olyan jött-ment s 
idegen. 

Eleget hallott rólam beszélni, 
legyen győződve, miszerint jó családan 
hetlen jellemű nő vagyok. 

Én bizonynyal legkevésbbé 
ellentmondani, de azért e rögtönzöt 
nem kevésbbé ejt bámulatba. 

- Vannak néha kivételes körülm 

is. S te is tudhatod, hgey ugyane Efe Er 

egész jövője anyjának Párisba teend 

téléfügz... 
= Tehát azt is elmondta ne 

- Mindent elmondott! 
Ezt elég helytelenül cse 
- Mély titoktartást igérten 
- Adja isten hog 

tudd meg, hogy ha 

elő mostohaleányáva 
veszett. 
. n 
szerencsétle



alommal kie ez 

ágban fog időzni, szintén üd- 

Orosz czárt. Gorssakoff her- 

mely lal tudatják a herczeg- 

gnatieff tábornok visszahivatása Kon- 

ápolyból már csak rövid idő kérdése; 
zahivásával azért késtek, mert Gor- 

off még szinét is kerülni akarta annak, 

nagy engelélenységeel viseltetik a porta 

ik. Három orosz pánczélos hajó jun. 

ljesen felszerelve a iengerre indult. 

őkben mindenütt nagy élénkség uralko- 
hadikészülődések részleteiről a kor- 

mmiféle közlést sem enged nyilvános- 
zni. 

De Angolország sem marad veszteg. Mint 

ából jelentik, az angol középtengeri ha- 

kekozelebb nagyban szaporittatik s nem- 

lok ugy látszik a Besicza-öbölben a Dar- 
llák bejáratának közvetlen közelében há- 

an magukat berendeznis 10-20,000 

t. - Az angol parlament elé terjesz- 
atok szerint mult év október 1-jén Ang- 

' mi a 

katonaságot illeti, volt 33,930 tiszt, mat- 
róz, hajónövendék és teng. katona. A tartalék 

tett 3933 matróz, 1269 embert az ágyukszol- 
gálatára és 961 hajónövendéket. 

A Szerbiából érkező hirek egyhangulag 
tik, hogy a szerb kormány lázas tevékeny- 

get fejt ki a czélból, hogy a fegyverkezést 
befejezze. A szerb kormány legutóbbi meghu- 

zkodása, ugy látszik, csak e czélból tör- 

hogy általa a legutolsó előkészületek ál- 
záztassanak. 

Érdekes hir érkezik Nándorfehérvárból a 
zitg. s-nek. Ezen hir szerint Stratimirovics 

nok Szerbiából kiutasittatott. A hatóság 
napot engedett neki arra, az országot 

z barát „France" igen kedvezőtlen hire- 

pPénzét mondja a lap - ha- 

okra költi, egy hét óta folytonosan 

iulomban élve, külön testőrséget szervezett, 

őt éjjel-nappal őrizni fogja. E gárda 300 

ből áll, mely a pápai svájci gárdisták 

yenruhájához hasonlót fog viselni. Ezen- 

ymet vásárol 300 háremhölgye rvészére. Az 
uj szultán - e tudósitás szerint - tehetetlen 
erély nélküli ember, kit az erős italok tulságos 
Ivezete elgyöngitett, s a kinek legkisebb gondja 
iz állam reformja. Anyja befolyása alatt áll. 
- Ennek tanácsára be akarja azt is hozni, 

hogy azon török nők, kik ritka, átlátszó tátyolt 
jackmaks) vettek föl, azt ismét az egyiptomi 
nók példájára vastag, nem átlátszó szövettel 

szerint igy folytatja a „Er. - a 

Az bajóhad háborukész állapotba 

j palotát épittet magának s tömérdek 

1 lem sokat érlini s mint- 

hogy Mithad paása a mindenható minisztar sem 

tesz mást, mint a sajtót sujtja rendszabályai- 
val, attól tarthatni, hogy a hat heti fegyver- 

szűnet is felhasználatlanul fog letelni. Pedig 

Oroszország, ugy látszik, csak azt várja, hogy 

ez idő eredménytelenül teljék le. 
Hiteles tudósitások érkeztek azon hatás- 

ról, a melyet a miniszterek meggyilkolásának 

első hire a konstantinápolyi lakosságra tett; a 

benyomás leirhatatlan volt. A közönség töme- 

gesen rohant a gyilkosság szinhelyére, s min- 

denki ujabb rémtettektől félt. - Attól tartot- 

tak, hogy a gyilkosság egy rémuralom kezde- 

tét jelenti. 
nyugodtak. 

Az uj külügyminister Savfet pasa, Ra- 
sid utódja, reformokra hajlandó ember s nem 

járatlan a külügyi dolgokban. Abdul Kherim 
kitünő katona s alkalmasnak hiszik Hussein 

Avni helyét pótolni. Az uj török párthoz tar- 

tozik s katonai képességét fényesen bebizonyi- 

tá Bulgáriában. Az uj igazságügyminiszter 

Khalil Scherif világos gondolkozásu eszes fő, 

ki jól ismeri a nyugoti viszonyokat s Párisban 
és Bécsben hosszabb ideig tartózkodott. A tő- 
rök kormány kiegészitése tehát szerencsésnek 

mondható s a gülhánei hattiserif alapján kidol- 

gozandó alkotmányterv, - melyet főbb voná- 

saiban mi is ismertettünk = sokkal könnyeb- 

ben lesz valósitható ezekkel, mint lehetett vol- 

na a habozó Rasid és a reformellenes Avni 

mellett. 

A perzsa sah a következő sürgönyt in- 

tézte az uj szultánhoz: „Örömmel üdvözlöm 
felségedet ősei trónján s meg akarván őrizni a 

testvériség és közös vallásunk által reánk bi- 

zott barátságos viszonyt: intézem felségedhez 

szerencsekivánataimat kifejező feme sürgönyt. 

Kérem istent, tegye dicsővé, nagygyá az iszlam 

nemzetét, melyet gondjainkra bizott a meny- 

nyei nagyhatalom. Nasr- Eddin. 

Midhat pasa még a szofta mozgalom 

kezdetén egy emlékiratot nyujtott át Derby 

grófnak, mely nevezetes azért, mert a jelen 

kormány programmját képezi. Közöljük belőle 

a következőket: 

A colossalis pazarlások, minden névvel 

nevezendő kihágások, a kegyetlenségek és ül- 

dözések, melyeket e nyomorult bolond elköve- 

tett, kinek legnagyobb boldogsága tán épen ab- 

ban áll, hogy a 19. században még uralkodó- 

nak hiszi neveztetni magát, többi között követ- 

kező pénzügyi helyzetet teremtett : 

Abdul Aziz kormányának kezdete óta, 

azaz 15 évtől fogva a török átlamadósság 277 

millió török lirára (több mint 6 milliárd frank) 

növekedett, melynek átlagos kamatlábja 9 4. 

E rettenetes passivummal szemben ugy 

találjuk, hogy országunknak 23 millió török 

lira (529 millió frank) jövedelme van s ez is 

évről évre apad! Minő örvény nyelte el e rop- 

pant összeget ? 

Hiába keressük a szükséges intézménye- 

ket, melyek számára mondták, hogy fölveszik 

a kölcsönöket, mikor a külföldön pénzt kerestek. 

Európában és Ázsiában csak 2000 kilo- 

meternyi vasutunk van, ezek is rosz vonalok és 

»-6-szor annyiba kerültek az államnak, mint 

a mennyit valóban megérnek. 

Mi az országutat illeti, e tekintetben nem 

csak nem tettek semmit, de még a meglevőket 

is elhanyagolták, ugy hogy egyedül a dunai 

kormányzóságban vannak járható utak, de ezek 

is nem a kormánynak, hanem Midhat kormány- 

zó erélyének és az általa kormányzott nép tá- 

mogatásának köszönhetők. 

Földmivelés, vizi utak, partok, kikőtők - 

Azóta azonban a kedélyek meg- 

tria ennek 
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minden a legnagyobb elhanyagoltságban. Nyo- 
mor, szegénység mindenfelé. Jelenleg 40,000 
ember van fogságban adósság miatt! 

Lemoine, ki a hirlapirodalmat képviseli 
a franczia akadémia halhatatlanjai között, Ab- 

dul Aziz anyját, a valide szultánnőt, ki a "nagy 

gyermek" kezébe a végzetes ollót adta, elne- 
vezi Lachesi.nek, a párkák harmadikának, mi- 

velhogy a monda szerint az vágta el ollóval a 

halandók élee fonalát. 
Az elhalt szultánnak többi erényei közé 

tartozott az is, hogy nagyban játszott a börzén. 

Egy nap magához rendelte Abrahambeyt, 

a dusgazdag örmény tőzsért s az egyptomi 
khedive ügynökét, hogy tegyen neki jelentést 

a börze dolgairól. A lovasság főparancsnoka ve- 

zette a szultán elé s utközben figyelmeztette, 

nehogy elárulja a szultán előtt, hogy a „kai- 
me" - állami kölcsön - kötvényei 12-re 

szálltak, - mert a szultán dühös lesz. Mond- 

ja neki, hogy 20-35-ön állanak 

A szultán csakugyan kérdést tett e köt- 

vények iránt s a tőzsér abban az értelemben 

felelt, a hogy betanitották. 
A padisa arcza kilerült. Kifejezte legma- 

gasabb megelégedését s a kezébe nyomott egy 

nagy csomag kötvényt, hogy adja elhát 35 ön. 

A tőzsér csaknem kővé meredt ijedtében; 

de hát mit tehetett? Eladta a szultán köt- 

vényeit 12-ón s a hiányzó összeget kipótol- 

ta a maga zsebéből. 

Bukuresti szemle. 
Az itteni hivatalos lap és utána a párt- 

lapok egymásután hozták Cogolniceanu 

külügyérnek az ismert kereskedelmi szerződés 

tárgyában a miniszteri tanács elébe terjesztett 

jelentését és a miniszteri tanácsnak etárgyban 

kelt jegyzőkönyvét. A külügyér jelentése elő- 
adja a szerződés történetét. ' szerint a két 

szerződő fél meghatalmazottjai még Catargi mi- 

niszteriuma alatt elvégezték a rájok ruházott 

munkát, melynek elfogadása az illető országok 

képviselő testületeinek helybehagyásától téte- 

tett függővé. A mostani miniszterium tehátbe- 

végzett tényekkel áll szemben, mert a román 

törvényhozó testületek már előbb elfogadták a 

szerződést, most pedig az osztrák-magyar kon- 

zul és diplomatikai agens a felől értesiti a kül- 

ügyért, hogy a szerződést a budapesti és bécsi 

törvényhozó testületek is elfogadták és az 

agens megbizatott gr. Andrássy külügyérnél 

a szerződés kicserélésével. 

Eddig tehát minden a maga rendén volna, 
de mégis van egy bökkenő, mert: „Január hó- 

ban az idegen lapok azt irták, miszerint a bé- 
csi parlamentben s névszerint a gazdászati bi- 

zottságban, mely a szerződés megvizsgálásával 

vala megbizva, számos képviselő azon különcz 

követeléssel lépett volna fel - ar fienisstrania 

pretentiune, - hogy a Romániával kö- 

tött szerződés alatt azt értik, miszerint A us- 

ellenére megtartja ama jogait 

Románia irányában, melyekkel az Osztrák- 
Magyar birodalom és Törökország között kö- 
tött szerződések alapján bir és hogy Chlu- 
meczky gróf cislajtaniai kereskedelmi minis- 

ter hozzájárult volna ehez a különcz elmélet- 

heze. „Ar fi aderat la acea strania teorie." 

Erre a román miniszterium bécsi ügynöke 

Costaforu által kijelentette gr. András- 

sinak, hogy ha ezen elméletet az osztrák-ma 

gyar kormány fentartja, ezen esetben a szer- 

ződést a román kormány nem fogja ratifikálni. 

Ezen nyilatkozatra gr. Andrássy Costafo- 

Oroszhegyi Jözsának, nejének n.-váradi So- 

riának és agósának Bomogyi Dánielnek egy 

1863-tól.) 

. 

levele 1862 jan 1. Fok- 

Ö. szesen a 80648 elatuam Fran- 

Azóta nem 

10v. 28. dec. 19. dec. 22 

történt , nem tudom. 

nak: miért tart ily há- 

erelete nőmével együtt 

trieszti társulatnál. 

ssulatusnál van egy néhai segédbiró, ugyan oly 

czáfolni alale Föl 

Kedves barátom! Azt gondoltam, hogy 

csak kiböjtöllek a várakozással; de te kitar- 

tóbb voltál a mulasztásban. Azonban sajnesan 

értesültem ennek okáról is u. m. károsodásod- 

ról. El is panaszoltam a háznak. Most tehát 

consummatum est. Ne is küldj semmit; mert 

függetlenittettem. Nem tudom dimissióm vagy 

ama vád következtében. Elég az ahoz, hogy 

egyszerüleg más jött helyembe u. m. Dr. 

Schwarzenfeld, kinek szinte nem tetszik a ká- 
vó s velem együtt távozni fog innét. Már most 

rám nézt ez a kérdés: hova? Két bevégzett 

munkám van, egyik pályáz 100 aranyra! má- 

sik jövedelmezne legalább annyit. Itt nincs a 

mulhatlan szükséges másoló kéz. Ezt tehát Bu- 
kurestben kellene keresnem és ott időznöm, 

hogy bizton elszállithassam. Másfelől meg, ta- 
lán szükségesebb lenne amarra indulni. 

Mindkétfelé nem futja ki költségem. Kérdezd 

meg Sándort mit cselekedjem? Talán hárman 

Ejak. Pollák urnak igéretem szerint irok, a 

valószinübb i gennel (Ügynöki állomásért 

közlő.) Az osztrák con- 

minőségben, Lázár György, kivel Abru
dbányán 

barátkoztam meg. Mit tudsz róla? Ne
m árta- 

na megismerkednetek. (Megtörtént, derék ma 

gyar volt. de ép e miatt haza küldték
 a Schmer- 

lingiánusok. kóözlő) Itt az hallatszott, hogy dr. 

Lukács meghalt volna. Ird meg hogyan áll a 

dolog? minden esetre kedves barátom siess ; 

mert nem tudom, meddig időzöm itt. Őlel igaz 

barátod, Józsa. u. i. Vidacs itt volt két nétie, 

rönyved alezon maradt. 

IV. 

Oroszhegyi levele 1862 april 7 Fogsány- 
ból Bukurestbe 

Kedves barátom! Sokáig vártam tőled 

Sándortól s Polláktól levelet; de egyitek sem 

irt. Holnap indulok Galaczra, még oda elvá- 

rom tudósitástokat Itt küldök .román életet a 

„Napkeletnek" és egy levelet az Alföldnek 
kérlek mellékeld saját küldeményeidhez. For- 
rón üdvözlöőm ődet és barátinkat. Ha esetleg 
nőm felétek menne, kérlek gondozd, mig utá- 

nam jöhet. Isten veled. Ölel barátod Józsa. 
V. i 

Oroszhegyi Józsa levele 1862 apr. 29. 
Galaczról Bukurestbe. 

Kedves barátom! Hiába vártam, mit 

sem tudatsz magatokról Itt már három hete 

időzöm, még egy hetet várok. Ha akarsz va- 

lamit, az alatt irj ide; szólitsd fel Pollák urat 
is. Czimezd nevemre Hotel Müler. Legközeleb- 
bi uton Stambul, aztán a nagy világ. A sá- 
rospataki tüzeteket küldöm. Valamint Máltá- 
ban tartozkodó hazánkfia Somogyi Antal kor- 
mányzási rapsodiaját, kinek az a kérelme, 
hogy e röpiratot a bukuresti magyar ujság 
szerkesztője helyt is terjeszsze, a magyar la- 
pokkal is közölje. Fiat piscis! Nőm és ipam 
külön levelekben tudakozódnak, hogy létetek- 
ről s nagyrészvéttel vannak a minapi csapás 
fölött, Mari most Kolozsvártt van. Még mind 
jöni akar, de jelen körülmények között nem 
ajánlhatom . Kedves nődet és Sándor barátun- 
kat szivből idvözlöm, Vidacs és L-bá (Berzen- 
czey L) hasonlóképen. Ölel budsuzó barátod 
Józsa. 

runak kijelentette, hogy a szerződés a leg- 

kisebb módositás nélkül fog ratifi- 

káltatni, hogy Románia nincs és nem 

lehet más által megkötve, mint az- 

által, a mit aláirt. Ca conventiunea va fi 

ratificatá fárá cea mai mica modificare si ca 

Romania nu este si nu póte fi legata de cát 
priu cea ce a subcris! Ezen nyilatkozat után 

tehát Cogolniceanu ajánlja collegáinak a 

ratificatiot, melyet a miniszteri tanács azonnal 

el is fogadott. Ez a szerződés rövid története 

és ama kis gáncs avagy kasza, melyet a vö- 

rös miniszterium a szerződés elébe vetett, de a 

melyet gr. Andrássy tapintata ügyesen elhári- 

tott. Különben ez a gáncs nem uj dolog itt; 

már régóta vitatják a lapok, hogy Románia ős 

idők óta függetlenül kötött kereskedelmi szer- 

ződéseket a szomszéd hatalmakkal, jelesen az 

erdélyi fejedelmekkel, a nélkül, hogy a szultá- 

noknak abba beleszólásuk lett volna. Ezen fel- 

szólalás tehát nem egyéb, mint azon régi jo- 

gok felelevenitése s a melyhez ugy látom, hogy 

gróf Andrássy is hozzájárult, mert máskép nem 

hivatkoznék Cogalniceano gr. Andrássy szavai- 

ra. Mondanom sem kell, hogy ezen elismerés- 

sel Románia felette sokat nyert, mert most 

már alkalma lesz Ausztria-Magyarországra hi- 

vatkozni, midőn a többi hatalmakkal is keres- 

kedelmi szerződést kötend. És e szerződést a 
vörösek mégis kénytetve fogadták el azon egy- 

szerüű okból, mert ellenzék korukban ugyancsak 

ellene voltak s el is lehetünk rá készülve, hogy 

a szerződés egyes pontjai még sok bajt fognak 

szerezni a kivitelnél. A Trombita azt voti sze- 

mükre az oláh politikusoknak, bogy könnyen 

felejtenek, hogy tapasztalatlanok, ho- 

lott tapasz talás nélkül nagy politi- 

kus senki sem lehet. Igaz, de aztán miért 

változtatják oly gyakran a minisztereket, mint 

a falusi biróságot, miért nem adnak alkalmat 
nekik, hogy szerezzenek tapasztalatot ! 

A képviselő választások a kormány mal- 

mára in floribus folynak. 
Régi nóta az itt, hogy a kormány min- 

dig nagy többséggel tünik fel a választások 

harczából s hogy a nagy többség aztán a vi- 

tatkozások alatt szokott szétmállani. Ezutánsem 

leedd különben, mihelyt a milliókat kellend 
megszavazni Most a lapok ugyancsak kürtö- 

HE, hogy a választás sohasem volt szabadabb, 

mint cz alkalommal. Nagyon szép, ha ugy 

van, majd meglátjuk a verificatio alkalmával. 

Különben a két párt ma is kapva kap az al- 

kalmon, hol egymást scandalizálhatja. 

Ilyen malomra jött viz most a vörösek- 

nek az Arion család prostitualása, melynek 

egyik tagja a letéti pénztárnál jelentékeny 

sikkasztást követvén el, ma a Vacarest állam- 

börtönben várja itéletét. A Románul ugyan 

csak kizsákmányolta ezen sajnos esetet, de ki 

is kapott érette, mert az ellenzék is feltámasz- 

totta a vörös Falkoianot, a ki egy év ti- 

zed előtt Mar asestenolyan kegyetlenségeket 

vitt végbe oláhpórokon és pórnőkön, hogy mél- 

tán beillett Drácuvoda derék utodának. 

Falkoiano emiatt börtönben pusztult el s a 

Romanulnak jobb lett volna Arion ügyét is a 

birák kezeiben hagyni. 

Az erd. ev. ref. egyházke- 
rület idei közgyülése, 

Nagy-Enyeden. 

(Vége.) 

(V.) Mondám, hogy a személyi kérdések- 
kel összeköttetésben álló tárgyak egészen kü- 

lön kategoriába sorolandók. Láttuk ezt a lő- 

ös bizottság munkálatának erőszakkal napi rend- 

re vonszolásánál s láthattuk a két utolsó nap 

tárgyalásainak egész hangulatából. 

A tárgylagosságtól a személyeskedéshez 

átmenetül vala tekinthető azon inditványok tár- 

gyalása, melyeket az idei tanári értekezlet ter- 

jesztett a közgyüléshez: a tanári özvegy-árvai 

gyámintézet alapszabályainak módosítására néz- 

ve. Volt ez inditványok sorában nehány igen 

helyes - bár félő, ne hogy az uj szabályok 

szerint igen megterheltessenek a gyámintézet- 

be való belépésre kötelezett uj tanárok; de volt 

egy pár szükkeblü is, p. 0. hogy az állami 
szolgálatba átlépő tanárok ne maradhassanak 

továbbra az intézet tagjai, ha mindjárt ponto- 

san fizetnék is illetményeiket tovább is. Min- 

denesetre nem igen kedvező benyomást tön az 

érdekeletlen szemlélőre az a tény, hogy a tár- 

gyalásban mind csak az érdekelt tanárok vet- 

tek részt s épen ezeknél kellett azt az illoya- 

lis érzületet tapasztalni, melylyel mintegy bü- 

nül akarták a tanárok ama rendkivül csekély 

százalókának felróni, a mely állami szolgálat- 

ba léphet kebelükből, a pályájukon való előbb- 

rehaladást. Ám e személyi érdekekkel kapcso- 

latos inditványok tárgyalását ellensulyozták a 

tanári értekezlet azon inditványai, melyek a 

középtanodai törvényjavaslat egyes czikkelyei- 

re, különösen autonomicus szempontokból, vo- 

natkoztak s melyeket a eri egytől egyig 

elfogadott. 

Mi részünkről természeteslek t artjuk, 

hogy egy autonomiával biró testület autonomiá- 

ját védi, - más kérdés aztán, hogy az ál- 

lam, a változó viszonyok közt mennyire ki 

Zeyk Károly, a főtanoda egyik ógondnoka i. 

vánja az autonomiat nebánt virágnak te 

kinteni. Igen sokat kérni, soksír annyi, min 

semmit sem kapni.. 
De bezzeg nem ellensulzta semmi 

személyeskedés hevét és tajtékj egy pár - 

vábbi kérdésre nézve. Ilyenek 1 gazda- gond 

nok fizetésügye, Kovács Gyula és Dancs M 
számadásai. 

Még 1874-ben történt, Igy az enyeli 
főtanoda vagyoni ügyeit intéző irectorium ia 
ditványozá a gazda gondnoki etésnek a, 
tanárok fizetésével való egyenlőtését. Akkor 
nagyenyedi főtanoda megbizato, hogy etárgy. 
ra nézve javaslatot terjeszszen közgyülés elé 
s a javaslat, az 1876-ben a agyoni ügyei 
intézésével megbizott gondnokg által elkó 
szitve és az ig. tanács álta felülvizsgálv 
most került az idei közgyűlés rgysorozatáb 
Előre látható volt, hogy a gazgondnok sze. 
mélye ellen kemény támadás fog a méltán 
ugy nevezhető „enyediek rés ről intéztetni, 
E támadás már a közgyülés tőtt meg volt 
egy névtelen lovag által a M. olgár hasábja. 
in kezdve, a mire azonban a gazda- gondnok 
ugyan csak megfelelt a Keletbn, kimutatva, 
hogy a deficit a tanárok gazdikodásának ide- 
jéből származott. De e hirla polemiz 
természetesen - nem a közgylés elé tartos 
zott s mégis, midőn a tárgysozat e pontjá- 
hoz jutánk: végig kelle e poleia minden ágne 
bogát hallgatnunk. 

A tárgyalás folyama a övetkező volt; 

ditványozá, hogy miután a visnyok az indit 
vány eredeti megtételétől fogvatetemesen meg. 
változtak; miután a főtanoda öltségvetésében 
jelenleg deficzit szerepel: a gaja-gondnoki f- 
zetés emelésének ügyét jelenlegtegye le a köz- 
gyülés a napirendről, igérvén,nogy ta gonl 
nokság minden lehetőt elkövet, deficzit meg- 
szüntetésére nézve, mely törevése, ha nem 
sikerülne, jelentést teend a kölyülésnek a to- 
vábbi intézkedések megtétele vett. f8 

De az „enyedieknek" ner ez kellett, ha- 

nem minden áron, ha erőszakka is, csak skan- 
dalum és skandalum. Szólott tiát Török Dá- 

niel, exfőispán, és a IX. Piuspápa ő szent- 

ségeáltal szent sylvester, vagy mile pápai érdem- 

renddel kitüntetett kálvinista rvényhozó*) s 
elkezdve a historiát világ tereitetése előtt egy 

kevéssel, kedélyes excursiokat éve a hirlapi 

polemia téreire, végül inditválozá, hogy az 

enyedi főtanoda vagyoni ügyeink vezetése adas- 

sék vissza a régi módon az eljáróságnak, a 

gondnokoknak és tanároknak. Az elnök hiá- 

ban figyelmeztette a szólót kéter is, hogy je- 

lenleg az a kérdés áll napirendn, ha tárgyal- 

tassék-e a gazda-gondnok fizetlének emelése, 

vagy ne? A katholikus ordóvalkeskedő kálvi- 

nista hazafi nem confundálta magát, hanem 

folytatta, mint maga sejteté egy mérges 

pártfelébe be is vallá: ez conlio megállapi- 

tott inditványa támogatását, a ragyoni ügyek 

intézését szépen vissza akarván keriteni ismét 

azon kezekbe, a melyekből a Izgyülés 1873 

és 1874-ben alig tudá kivenn Tehát: hinc 

illae lacerymae?! 
Még ennél is tárgyilagosbb egy indit- 

vány volt az eszmedús Dózsa énesé, ki arra 

a kérdésre, hogy tárgyaltassék- a gazda-gond- 

nok fizetésének fölemelése, vag ne, avval az 
inditványnyal felelt, hogy a dnoksás vizs- 

gálat alá vétessék. 
Az elnök, természetesett mindkét indit- 

ványra nézve kimondá, hogy, int napi renden 

nem állók s mint a közszabálok azon hatá- 
rozmányával, mely szerint önló inditványok 
csak a gyülés 3 első napján ahatók be, ellen- 
kezők, nem is tárgyalhatók - és igy Dózsa 

Dénes és 19 társának kérése, ogy az ügy fe- 

lett titkos szavazat döntsön: esett. 

(Vége köv.) 

A kolozsvári magy" királyi 
tudomány- egyetem 

tanrendj 

az MDCCOLXXVI=VII. toév 1-ső felére 

Tárgyak szerinti átikintés. 

IV. A mennyiségtan term. tudmányi karia 

(Vége.) 

10. Elméleti mechanika , elemi mennyi 

ségtani bizonyitással; péntel szombat 4 

11-12-ig. Dr. Réthu Mór,ny. c t. X. 
11. Gravitatio, electrici s és en 

mus; hétfő, kedd, szerda, d.. 8-9-ig, ő51 
törtök d. e. 9-10-ig. Ugyan", ugyanott 

12. Elméleti mechanika, IFik folyu 

péntek, szombat d. e. 10- -ig. Uya ? 

ugyanott. 

18. A Grassmann fél iterjedési almé- 
let alapelvei; hetenként 2 ó), szombaton d 

u. 2-4-ig. Dr. Sclmnidt Ágosn, magán 
X. tanterem. 

14. Általános kísérleti uytan; nal 

kint, szombat kivételével d. e 9-10-ig. 
Fleischer Antal. ny. r. tan. eytni int 

.
.
 

Háta reformatusok közgy 
tholikusoknak is van szavuk ? 

t 



15 Elemző vegytan (minőleges és men- 

nyileges tódszerek); naponkint szombatot ki- 

véve dél 12-1-ig. Ugyanag, ugyanott. 

16 Vegytani gyakorlatok; naponkint , 

szombat kivételével d. e. 10-12-ig, és d. 

u. 3-6. Ugyanaz, ugyanott. 

17 Ásványtan; hétfő, ke
dd, szerda, csü- 

törtök, rutek d. e. 11-12-ig. Dr. Koch An-
 

tal, ny.. t. IX-ik tanterem. 

18 A geologiai hatások tana; hétfő , 

kedd, du. 5-6-ig. Ugyanas, az ásványtani 

intézetbé. 

289. Ásványtani gyakorlatok; szomba- 

ton d. e10-12-ig. Ugyanaz, 
ugyanott. 

*2 Jegecz- és ásványtan története
; szer- 

dán d. 1. 5-6-ig. Ugyanaz, a IX-ik tante- 

remben. 

21 Állattan, (Bevezetés az állattanba, 

Protozod, Férgek, Tüskebőrüek, Izlábúak 

boncz-, flődés- és rendszertana); szo
mbat ki- 

vételévelnaponkint déli 12-1-ig. Dr. Entz 

Géza, n r. tan. az állattani intézetben. 

22 Állattani gyakorlatok; d. u. 8-5-ig 

kétszer etenkint, később meghatározandó na
- 

pokon. yanaz, ugyanott. 

24 Növény-boncz-fejlődés és élettan; te- 

kintettelz orvos és gyógyszerész-hallgatókra, 

hetenkii 5 óra, szerda, csütörtök, péntek, d. 

u. 2-43g, szombat d. e. 0 11-ig. Dr. Ko- 

nite Ágst, ny. r. tan. VIII. tanterem. 

21 A növények mozgás szerveir
ől ; he- 

tenkint! óra, péntek d. u. 6-zig. Ugyanaz, 

ugyanot 

21! Növénytani dolgozdai gyakorlatok ; 

különöstekintettel a kari hallgatókra s a ma- 

gyar gygyszerkönyvben előjövő növény-részek 

re (az idexbe mint öt órás tantárgy bejegy- 

zendő) Isőbb meghatározandó időben. 
Ugyan- 

az, a nénytani intézetben. 

A KLET" magán-távirata. 

Feladatt Budapesten junius 23. 10 ó. 50 p. d e. 

Érkezett, junius 28. 11 ó. 53 p. d. u. 

Aminiszterelnök Bácskában a szük- 

séges itézkedéseket megtette, Löw visz-
 

szajöttSzegedről és jelentést tőn. A d
é- 

1i vanuttal való egyezséget a magyar 

kornáy elogadta. 

NAPi HIREK. 
Kolozsvár, 1876. junius 23. 

Lapunk előfizetőit tisz- 

telett kérjük, hogy előfizetéseiket a 

jövő negyedre, illetőleg félévre, mi- 

előbb megujitani sziveskedjenek, mert 

a kiaóhivatal kénytelen lesz a késedel- 

meskeőknek a lap küldését az előfize- 

tés letirtával megszüntetni. 

Gvasóink tapasztalhatták, hogy a 

szerkeztőség nem kimél áldozatot, újabb 

kitün erők szerződtetése utján, a lap 

tartahasságának folytonos emelésére; 

a köznség eddig tanusitott lekötelező 

pártfcásától függ, hogy a megkezdett 

úton nég itt se álljunk meg. Politikai 

elvei, a lap magatartása, a régiek 

maraaak, de czéljaink elérésére az 

eszkösk javitásában, nem ismerünk 

megáhpodást. 

Kiadóhivatal a lap kiállitása és 

ponta szétküldése érdekében szintén 

mindat elkövet s igy méltán kéri elő- 

fizetőnket is pontosságra, mivel a ne- 

talán zavarok csakis ez utóbbi hiányá- 

ból kletkezhetnek. 

A vallás- és közoktatási m. kir. 

miniser a kolozsvári államigtanitó- és tanitó- 

nőképele igazgatótanácsába Bokros Elek h. 

ügyvétt s országos képviselőt rendes tagul 

nevezt ki. 

- Odry Lehel ur tegnap a ,Parlagi 

Jancsi czimszerepében lépett fől másodszor 

mint endég. Velünk együtt a közönség is 

sokkal inkább élvezte volna Odry ur énekét s 

játéká folyvást operákban, a minthogy tegnap 

daczái a kedvező időnek, csekélyebb számban 

jelentneg a közönség, mint az „Álarczos bál- 

Ta' Indazonáltal Odry ur Parlagi Jancsiján 

is keslyesen mulatott a tegnapi közönség s 

különen szép dalait tapsolta és ujráztatta 

meg indegyre, különösen a 2-ik felvonásban. 

Az e szereplői között különben a legelső 

helye foglalta el Szeatgyörgyi ur, kinek Bá- 

ródi en ugy, mint a „Nagy Apóban" Peter- 
di, lekitünőbb szerepei közé tartoznak: annyi 

kedve humort, annyi találó vonását az aggkor 

kedélskedésének s általában annyi jellemze- 

tessélt, amennyit Szengyörgyi ur e szerepiben 

fejt , ritkán látunk szinházunknak többi el- 
sőrani tagjaitól. Kassai ur is eredeti alakot 

mutatt be az öreg nevelőben (Virág Máté). 

Balogné asszony szép népdalaival ma is sürü 

tapsoit aratott, sőt egyik dalát megismétel- 

tettél A többiek közül fölemlitést érdemelnek 

E. Kvácsné (Széppatakiné) asszony és Hetényi 

ur (ipkényi). 
- A nagyváradi szinügyi bizottmány 

hiküöttei közül kettő: Gyalokay Antal és Szlávy 
uraknár tegnap megérkeztek s „Parlagi Jan- 
est" adását is végignézték a nyári szinházban. 
Az jjeli vonattal még két tag érkezett s ma 

délben mindnyájan az intendáns ur vendég- 

szerető asztalához hivatalosak, este pedig a nyá- 

ri szinházban kivánatukra rendezett első előa- 

dást nézik meg, melyben az operai személyzet fog- 

ja magát bemutatni. 

- Öngyilkossági kisérlet. Szász 

János, jelenleg alkalmazás nélküli pinczér, ma- 

reggel 7 órakor a temetőben pisztolylövéssel 

véget akart vetni életének, még pedig - 

mint mondják - nem viszonzott szerelmi bu 

miatt; de a lövés nem volt halálos, mert csak 

a nyakot találta, még pedig a gégecső mellett 

furódott be. A szerencsétlent a rendőrség azon- 

nal korházba szállitotta, 

A Sétatéren nagyon kedves és vál- 

tozatos mulatságot rendez vasárnap (junius 
25- 

én a sétater-egylet a sétatér alapja javára. Az 

ünnepély reggel 6 órakor fogja kezdetét venni 

s az ügyes rendezők annyi mindenuféle, érde- 

kesebbnél-érdekesebb látnivalóról gondoskodtak, 

hogy minden rangu s rendü ember fog a 

sok között a maga izlésa szerinti mulatságot 

találni. Tehát már e szempontból ajánljuk 
min- 

denkinek, hogy ne mulaszsza el egy jó napot 

tölteni el a szabadban s ezzel magának s csa- 

ládjának ugyszólva egy kedves nyári kirándu- 

lást, a sétatér szépitési alapjának pedig jöve- 

delmet szerezni. Különben a mulatságok soro- 

zata im ez lesz: I. Délelőtt 6 órakor 3 tarack 

lövés jelzi az ünnepély kezdetét, 6-8 óráig 

Salamon János népzenekarának játéka mellett 

díszcsolnakázás a tavan, 8 10-ig együttes reg- 

gelizés a kioksznál. 11 órakor hangverseny a 

,Dalkör" „Hiláriat és „Polgári dalegylet" ál- 

tal. II. Délután 5 órakor verseny a májusfán; 

4 órakor nagyszerű léghajózás; 5 órakor a ka- 

tonai zenekar kezd játszani és birok-verseny 

a tavan felállitott állványon; 6 órakor nagy 

csolnakverseny, 7 órakor gyorsfutók versenye; 

81/, órakor nagy tűzi- és vizijáték. Beléptidi- 

jak az egész napra; Személyjegy 20 kr. gyer- 

mekjegy 10 kr. család- és kocsijegy 1 frt. 

- B. Szabó Imre urnak lapunk teg- 

napi számában jelzett jutalomjátékára (a7 „Álar- 

czos bálra") nézve az a változás történt, hogy 

nem csütörtökön (jun. 29.), hanem már hét- 

főn (junius 26-án) meglesz, még pedig Odry 

urral mint vendéggel René szerepében. 

- Gyergyő-Szent-Miklósról is- 

meretlen kéztől a következő táviratot kaptuk 

ma (jun. 23-án) d. e. 11 órakor: „Császár 

József szárhegyi jegyző s postamester eltünt; 

mindene lefoglaltatott adósságai miatt. Posta- 

hivatalt veszély érheti, Barta. Csak fenntar- 

tással közölhetjük e hirt, miután a távirato- 

z6 személye szerkesztőségünk előtt ismeretlen, 

de felhivjuk rá az illetékes postaigazgatóság 

figyelmét. 

- Erdélyi pincze-egyletünk bo- 

rait Arnulf bajor herczeg kezéhez vévén, gr. 

Teleki Gusztáv urhoz köszönő iratot intézett, 

melyből kiemeljük a következőket: Nagyon ör- 

vendtem e figyelemnek és fogadja szives köszö- 

netem nyilvánitását azon biztositással egyetem- 

ben, hogy gyakran és élénk gyönyörrel emlé- 

kezem meg az ön szép hazájában töltött nap- 

jaimról. Meg vagyok győződve, hogy a bor nagy 

tetszéssel fog találkozni s reménylem, hogy 

itt is érdemének megfelelően ismeretessé vá- 

lik. Bár jelenleg tulajdon háztartásom nincs, 

később mégis alkalom fog nyilni erdélyi bort 

rendelhetni, mely esetben fenntartom magam- 

nak a pincze-egylet szives közvetitését igénybe 

venni. Fogadja a nagyon tisztelt gróf úr ez öt- 

letből kiváló nagyrabecsülésem és tiszteletem 

érzelmeinek nyilvánitását, melyekkel maradok 

München, 1876. junius 14 Arnulf, s. k. 

bajor herczeg. 

- Az erdélyi földtehermentesitési köt- 

vényeknek az 1876-ik év L-ső felére meghatá- 

rozott XXI-ik kisorsolása f. é. junius hó 30-án 

délelőtt 9 órakor az alólirt igazgatóság hiva- 

talos helyiségeiben (Budavár magy. kir. belügy- 

miniszterium) nyilvánosan fog megtartatni. Mi 

is ezennel közhirró tétetik. Az erd. földteher- 

mentesitési pénzalap magy. kir. igazgatóságától 

Budapesten, 1876. junius hó 20-án Hajós 

János, oszt. tanácsos. 

- Román Miron g. keleti érsek és 

metropolita az erdélyi g. keleti papsághoz kör- 

levelet intézett, melyben elrendeli, hogy br. 

Siaguna András volt érsek és metropolita 

halálának évfordulója e hó 20-án mindenütt 

isteni tisztelettel ünnepeltessék meg. 

- Őngyikosságok Fogarason rövid 
idő alatt három öngyilkosság fordult elő. Egy 

kereskedő 24 éves fia családi perpatvar miatt 

arsenikummal ölte meg magát; egy fiatal la- 

katos legény szivébe lőtt a fölötti szégyenében, 

hogy órát lopott, egy 17 éves polgárleány pe- 

dig ismeretlen okból felakasztotta magát. És 
ugyanabban az időben, mikor temetése tartott, 

majdnem hasonló eset történt. Ugyanis egy kis 

pesztonkát, egy 12 éves oláh lánykát apró ru- 

ha kimosása végett a patakra küldte gazdasz- 

szonya, azt mondva neki: „ha egy darab el- 

vész a ruhákból, jobb lesz ha felkötöd magad." 

A szegény lányka kezei közül csakugyan elu- 

szott egy darab, mire kétségbeesve ment haza, 

egy „fásli-val felkötötte magát, de korán ész- 

revették és megmentették. 

-Megjelent és beküldetett szerkesz- 

tőségünkhöz: „Az erd. Muzeumegylet évköny- 

vei. VII. szám. Jelentés a kolozsvári m. kir. 

r61 

tudomány-egyetem bőr- és bujasenyvi kórodá- 

jának 1874-75 tanévi müködéséről. Közli dr. 

Stern JAnos egyetemi tanársegéd. Ára 70 kr. 

Nyom. Stein János*. A fűzet egészen szaksze- 

rü s igy első sorban a szakembereket érdekli; 

de a nagyközönség is igen tanulságos adatokat 

találhat e rendkivül nagy szorgalommal dolgo- 

zott s városunkra vonatkozólag első ilynemü 

munkában, mely dicséretére válik szerzőjének. 

- ,Szamosujvár sz. kir. város polgármestere 

Placsintár Dávidnak az 1876 évi febr. 12-én 

a városi közgyülésben felolvasott évi jelentése 

Szamosujvár sz. kir. város közigazgatásáról 

1875-ben. Szamosujvártt a g. kath. egyház- 

megye nyomdájából. Ára? - Magyar nyelv- 

könyv. Népiskolák számára; irta Bököly Géza 

I. fűzet. Aradon. Kiadja Gyulai István. 

- Hunyadmegyében a záporok, felhő- 

szakadások napirenden vannak. F. hó 19-én 

azonban irtózatosabb zivatar huzódott át vala- 

mennyinél. A nagyági Ércznegység telett d. 

u. 2 órakor haragos sötét felhők kezdtek tor- 

nyosulni s 3 körül már borzasztó morajlás 

közt kelet irányban csakugy ontották az esőt. 

Déva megett az Erdőháton óriási jégdarabok 

pusztitottak, de itt lenn is roppant kár tá- 

madt a hirtelan kiáradt vizektől. A Maros is 

több helyen átcsapott. Keczelnél a vasuti és 

országuti hid is meg lett egy patak által ron- 

gálva. Vajha ez utolsó lajstroma volna a csa- 

pásoknak. 

- A Századok junius havi füzete 

megjelent, fölötte érdekes tartalommal. E füzet 

közli azon nagytudományu értekezést, melyet 

Ipolyi Arnold püspök a mütörténelmi kiálli- 

tásról irt, s melyet a lapok annak idején előre 

jeleztek. Ezen közel 5 ivre terjedő dolgozat 

első részletes ismertetése e nagybecsü kiálli- 

tásnak. A tudós főpap a nevezetesebb tárgya- 

kat chronologiai rendben ismerteti, és azután 

külön rovatok alatt szól a fegyverekről, éksze- 

rekről, képekről, könyvekről s egybázmüvészeti 

tárgyakról Falke dolgozatát is több helyen 

igyekszik czáfolgatni. Egyik legérdekesebb ré- 

sze ezen becses dolgozatnak az, melyben a ma- 

gyar és erdélyi ötvösmüvek és zománczművészet 

nemeit s itt kiállitott példányait irja le, rész- 

letesen és tanulságosan. A füzet első czikke 

egy nagyobb tanulmányt kezd meg Fraknói 

Vilmostól: ,„Werbőczy István a mohácsi vész 

előtte, melyben szerző, ki e korszakra vonat- 

kozólag jelenleg első rangu tekintélyünk, több 

ismeretlen adatot is hoz fel. Deák Farkas a 

Báthori Gábor ellen 1610-ben intézett merény- 

let részleteire nézve hoz több érdekes adatot. 

Az apróbb közlemények közt olvassuk Zsilinszky 

Mihály, egy a nemzeti muzeumban másolt ok- 

mányát, mely Caraffának Debreczenben elkö- 

vetett, kegyetlenségeit sorolja fel. - A füzet 

végén közölve van Szabó Károly ismert fel- 

szólitása az elveszett régibb magyar művekről. 

- Höősczigányok. M.-Homoródon mult 

kedden a sátoros cigányok, kik ama vidéken 

utlevéllel feszerelve szabadon kóborolnak, egy 

ottani bérlő lovainak farkát és sörényét levág- 

ták s azután elillantak. A káros panaszára a 

rendőrség a kóborlókat üldüzőbe vette s egy 

csapatot közölük el is fogott. A fogoly cigá- 

nyok vasra verve szállittattak B.-Ujfalura a 

járásbirósághoz. Utközben azonban egy másik 

cigánycsapat megrohanta a diszes menetet, a 

kisérő rendőröket félig agyonverte, a foglyokat 

pedig kiszabaditá. ' 

- George Sand öregkori arczképét 

közli a párisi , Illustration" legutóbbi száma, 

Nadar fényképe után. E kép mutatja, hogy a 

kor megfosztotta e lángelméjü nőb a szépség 

hatalmától, de meghagyta, sőt kiemelte az 

arcvonásaiban a csaknem férfias erélyt. Haja 

gazdagon megmaradt, de megfehérült s fejét 

csipke kendő boritja. Nyugalom és erő páro- 

sulnak arczában. Ruhája fekete, nyakán és 

mellén egy-egy kis, egyszerü csokorkötéssel. Au- 

debrand tárczairó, e képhez csatolt sorokban 

emliti, hogy George Sandnak egyik legnagyobb 

erénye volt az irgalmasság. Legelső fiatalságá- 

tól késő vénségeig a szegények barátja volt. 

Mikor a latin nyelvet tanulta, először is e két 

szót fordittatá lemagának: „Date elemosinam!* 

(Adjatok alamizsnát.) S ő adott folyvást a 

szegényeknek. A kik csak öreg napjaiban is- 

merték, azok előtt megfoghatatlan volt, hogye 

komoly asszony fiatal korában lovagolt, mint 
valami jockey, férfiruhába öltözködött, szivaro- 
zott s egyedül járt a vendéglőkbe s mulatóhe- 

lyekre. Francziaország után, melyet mindig di- 

csőitett, a szabadság után, melyet folyvást vé- 

delmezett s gyermekei után, kiket forrón sze- 
retett, Nohant volt az ő szivének legkedvesebb. 
1866-ban Antony környékén rendezett be ma- 

gának lakást, de csak ideiglenesen. Nem soká- 
ra azt irta onnan egy barátjának, hogy No- 

hantba költözködik. „Ott fogok élni, ott fogok 

álmodozni és irni és ott fejezem be életemet!" 

A mint irta ugy történt. Nohant volt neki az, 
a mi Voltairenek Ferney s Scott-Walternek Ab- 
botsford. Nohant-ban irta remek müveinek nagy 
részét, különösen a gyöngéd idylleket és meg- 
ragadó meséket. Kis kastélyában sokszor eszé- 
be jutottak Sainte-Beuve szép versei: „Naitre, 

vivre et mourir dans la meme maison." (Szü- 

letni, élni és meghalni egy házban.) Ő azon- 
ban csak élt és meghalt ez egy házban. Sok 

érdekest irnak most a lapok fiatal korából, töb- 

bi közt, hogy mint ismerkedett meg Chateau- 
briandt-nal, ki „Lélia elolvasása után látni 

kivánta a mű szerzőjét. Bemutatták neki 
a költőnőt. Csevegtek, beszélgettek és a talál- 

kozás után az öreg Chateaubriandt azt mondta 

róla: „Ez a nő valóságos varázsló! annyira el- 

ragad, hogy szinte félek tőle! 
- Nagy emberek a távolban. 

Egy német lapnak azt irják Konstantinápoly- 

ból, hogy azok a török nagy emberek, kiket 

annyiszor emlegetnek, korántsem oly nagyem- 

berek közelről. Hussein Avni pasa, a meggyil- 

kolt hadügyminister, mindig felhasználta volna 

befolyását arra is, hogy a maga zsebét tömje. 

Egy Azarian nevü örménynyel volt szövetségben, 

kinek minden jövedelmező vállalatot a kezére 

játszott. Nem rég hadügyministeri elődje szer- 

ződést kötött egy angol szállitóval negyvenezer 

darab tölténytartóra, de midón Hussein Avni 

jutott a ministerségre, azonnal felbontotta ezt 

a szerződést és a szállitást Azarianra ruházta. 

Az ágyúvételeknél is maga felé hajlott a keze. 

Itt a volt szultán anyjával is egyetértett s 

együtt majdnem nyolcz millió forintot tettek 

félre. Riza pasa, a volt hadügyminister, még 

derekabb ur volt, ki egy ázsiai hadcsapatnak 

évenkint a legnagyobb pontosssággal fizetteté 

a zsoldját, mignem később kisült, hogy az a 

tizenötezer ember nem létezik. Nem hiába mond- 

ta már Sophokles: hogy pénzért sok mindent 

megtesznek az emberek. 

- Apró hirek. József nádor szá- 

zados emlékünnepe szept. 3-án lesz. A népün- 

nep programmjába fölvették az ökörsütést s a 

tizakós hordó megcsapolását. - A közok- 

tatási tanács elnökévé valószinüleg Pauler 

Tivadart nevezik ki. - A berlini lófutta- 

tások első napján a megnyitó verseny diját 

(1500 frt) a gr. Sztáray „Csalogány"-a nyerte 

el. Emsben az odaérkezett Albrecht főher- 

czeget Vilmos császár fogadta az iudóházban. 

Ring Miksa ismert német regényiró szin- 

padra alkalmazza Jókai Miltonát. A darab 

még az idén szinre kerül Berlinben. Buda- 

pesten kiütött a kutya-ribillió az ebadó mi- 

att. A mozgalom élén - mint mondják - 

Tavaszi András áll, a nép barátja. Dóczi 

„Csók4-ját opera szöveggé dolgozzák át, mely- 

hez Goldmark késziti a zenét s Bécsben ke- 

rül előadásra. 

NYÁRI SZINHÁZ 
II. bérlet 1. szám. 

Kolozsvártt, szombat junius 24-én 1876. 

GILBERT 
vaggy 

az igazi szerelem diadala. 
Szinmű A felvonásban Godinet és Deslandes után 

A. B. 

Kezdete fél 8 órakor. Vége fél 10 után. 

Y KOZGAZDASÁG. 
Kolozsvár város tűzrendészeti 

szabályrendelete. 

E). Tűzvédelem. 
(Vége.) 

47. §. 
Más községből segélyre sietett fecsken- 

dőket, szerkocsikat stb. a hatóság a tűzvész 

elfojtása után azonnal az illető tulajdonosokhoz 

dijmentesen visszaszállittatni tartozik. 
48. §. 

A rendőrség a tűzvész elfojtása után azon- 

nal a szükséges tanuk és szakértők kihallgatá- 

sával a tényálladékot fölvenni s az égésnek 

okát leggondosabban fürkészni tartozik, vala- 

mint köteles megállapitani azt is, nem fordult e 

elő olyas valami, mi dicséretet, feddést vagy 

intézkedést kiván, nevezetesen, hogy az oltási 

és mentési munkálatok az igényeknek megfe- 

leltek-e. . 

V. Büntetések. 
49. §. 

Azon tüzveszélyes cselekmények és mu- 

lasztások, melyeket a büntető törvény sujt, en- 

nek alapján, az épitészrendészeti szabályrende- 

letek által tiltottak pedig annak nyomán lesz- 

nek büntetendők. 
50 6. 

Oly tüzveszélyes cselekmények és mulasz- 

tások elkövetése, vagy könnyen gyuló anyagok 

kezelésére és raktározására nézve előirt óvin- 

tézkedések figyelmen kivül hagyása (3. §.), 

vagy a hatóság által a helyi viszonyok alapján 

tiltott cselekmények elkövetése (5. §.) 100 frt 

azaz: Egyszáz forintig terjedhető pénzbünte- 

téssel, fel nem hajthatás esetén 20 napra ter- 

jedhető fogságbüntetéssel lesz sujtandó. 
1 

A jelen tűzrendészeti szabályrendele
t el- 

len vétkező következőleg büntet
tetik: 

I. 100 forintig terjedhető pénzbirsággal, 

illetőleg 20 napra terjedhető fogságbünteté
ssel: 

a) a háztulajdonos ki kéményét tisztán 

nem tartja (6. és 7. 88.) és kéményseprő, ki 

munkáját jól nem végzi (8. §.); 

b) ki tűzszolgálati kötelezettségét nem 
teljesiti (9. §.); 

c) azon iparos, ki a 11. ille 
§8-ban megszabott kötelezettségét nem telj 

d) ki fogatával vizet nem hordat ( 
e) ki a megszabott vizmennyiség 

szen nem tartja (23. §.); 

f) ki kútjának vagy viztartójána 
vételét megtagadja (24. §.);yy 

g) a tüzoltási igazgatóság rendele 

zet nem melegit (25. §.); 

h) ki a megszabott oltó eszközöket nem 
tartja vagy használatra ki nem adja (27. 28. 

29. 30. és 31. §§.); 
i) a ki a tüzoltási igazgatóság megbizo 

jaként szereplő kolozsvári önkéntes tüzoltó eg: 
let vezénylő parancsnokának nem engedelmes 
kedik (36. §.); 

k) ki jogtalanul tüzoltói vagy tűzszolgá- 
lati egyenruhát vagy jelvényt visel (37. §. 

1) ki a tűzvész tartamára kiszabott kö 
telezettségeket nem teljesiti (39. 40. 4 
42. §8.). 

II. 300 frtig terjedő pénzbirság 
gal, illetőleg 60 napra terjedhet 
fogság intetéssel: 

a) ki tüzet vesz észre s azt azonnal föl nem 

jelenti vagy jelenteti (38 §.); 
b) ki telkén ki- bejárást nem enged, épü- 

lete s tetőzetelerontásánakellene szegül (44. § 

A befolyó büntetéspénz a „Tűzoltási 

alap" (19. §.) gyarapitására fordittatik. 

A jelen tügrente szabályrendeletalap- 

ján büntetendő kihágások felett első fokulag a 

rendőrség itél. 
54. §. 

A rendőrség itélete ellen a tanácshoz, 

ennek itélete ellen a nmgu m. kir. belügymi- 

niszteriumhoz lehet felfolyamodni. 
Az első és második foku hatóság itéle- 

tének egybehangzása esetén további felfolya- 

modásnak nincs helye. 

Erdélyi piaczok árjegyzéke. 

- Agy.-fehérvári piacz árai jun. 

ről 1876. Egy hectoliter Tisztabuza 8 frt 6 

elegybuza 6 frt 30 kr, rozs 5 írt 50 kr. 

4 frt 90 kr. 100 kgr. szóna kötve 4 frt - 

kr,kötetlen 3 frt 80kr. alomszalma 1 frt 80 kr 

zsupszalma 2 ft 50 kr. Egy liter borsó 24 kr. len- 

Gcse 24 kr, paszuly 10 kr. Egy liter konyha- 

liszt 16 kr. Egy kgr. marhahus 38. Egy ! 

méter fa 3 frt - kr. egy hectoliter pit 
ka 1 forint 20 krajczár, egy kgr. diszn 

fit. 96 kr szinzsir - frt - kr. Bors 

16 kr. hagyma 11 kr, fokhagyma 13 kr. 

- Ass.-ujvári piacz árai 1876 ju 

nius 19-ről. 1 hectoliter tisztabuza 8 frt 75 

kr, rozs 4 frt 55 kr, törökbuza 3 frt - k 

elegybuza 4 trt 80 kr, zab 3 frt - kr, 

ft - kr. 100 kilogram széna kötv 

frt - kr, kötetlen 3 frt - kr, aloms 

frt 75 kr, zsupszalma 1 frt 50 kr, e 

méter fa kemény 4 frt - kr, lágy 3 

kr, egy kilogram marhahus 34 kr, konyhal 

18 kr, rizs 36 kr, egy liter gyöngykás 

kr, borsó 8 kr, lencse 8 kr, paszuly 8 

köles 15 kr, pohánka 15 kr, egy hectolit 

burgonya 1 frt 80 kr, 1 kg. savanyu káposz- 

ta 21 kr, só 8 kr, disznózsir 1 írt : 

Bors 1 írt 5 hagyma 7 kr, fokhagyma 1 

- A Sz-régeni piacz árai ju 

ről, egy hectoliter Tisztabuza 6 frt 

4 frt 35 kr, elegybuza 5 írt 34 k 
frt 80 kr, 100 kilo széna 2 frt 

szalma 80 kr, zsupszalma - Kr, e 

ter fa 2 frt, 30 marhahus 28 kr, konyha 

kr, egy liter borsó 18 kr, lencse 16 kr, 

6 kr, egy hectoliter burgonya 1 

kilo disznozsir 1 30 kr, hagyma 5 ki 

ma 25 kr rl 

Távirati tudósitás a bécsi töz 

Junius 22-én 544 Metaligues ! 
Kamat -. 50 Nemzeti kölcsön 

frt. 1860 iki államkölcsön 110.80 1 

nyek 8.54 Hitelrészvények 150. 
120,16 Ezüst 10180 Cs. kir. a 
- Napoleond'or 9,611/ 100 

tékü b9.30 
Urbéri kötvények: Magyaro 

Temesi 73.50. Erdélyi 73.50. H 

-
 

Felelé- szerkesztő : 

Van szerencsém a n. 

becses tudomására ho 
Kolozsvárti
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lá és közoktatásügyi m. k. miniszter ő magy meltósüga f. év május- 
kelt 4280 sz. rendelete folytán a felső- sszálláspataki állami iskola ki- 

ég részéről megajánlott természetbeni munka-erő hozájárulása mellett 
e és a tekintetes Hunyad-Zarándmegyei tankertületek felügyelőség- 

jus-hó 24-én 525. sz. átirata folytán, ezen épitkezés biztosítása 
76-dik évi junius-hó 28-kám, Szálláspatakon az előljárósági 

délelőtt 10 órakor, egy nyilvános árlejtés fog tartatni, melynél 
zárt-ajánlatok figyelembe iognak vétetni, melyek a jelenlévők 

Az épitési költséget következő jelzik: 

dmunka a 43 frt 89 kr. 
2826 frt 21 kr. 

: 1654 frt 33 kr. 
tálos , üveges és lakatos munka 220 frt - kr. 

Összesen: 6074 frt 66 kr. 
levonva a község által megetánlott 200 kézi napszám 2 a60kr. = 120 ft. )240 ft. 
eám a 2 frt 40 kr. = 120 ft.) 

marad 5834 frt 66 kr. 
tervek, bülkségvetés, épités leirás és épitési feltételek f. év junius hó 10- 

étöl fogva a szászvárosi m. kir. mérnöki hivatalnál megtekinthetők és ugyan- 
átveheték az irásbeli zárt ajánlati minták is. 
Felhivatnak a vallalkozni szándékozók, miszerint a fenn kitett napon és órában 

előirányzott épitési költség után számitandó 5%-tóli bánatpénzzel ellátva, a 
t helyen, vagy személyesen jelenjenek meg, vagy pedig 50 kros bélyeg- 

gel ellátott jogérvényes irásbeli zárt ajánlatukat az 57-tóli bánatpénznek mellék- 
et. mellett az épitési munkálatok biztositásával felruházott, alólirt bizottmány hoz 

jtési és épitési feltételekben kikötött küldjék be. 

A m. k. mérnöki hivatal az építési bizottmány nevében. 

Sz as19. - 1876. (270) (1-3) 
Árlejtési hirdetmény! 

A Nagy-Enyed - Toroczkói úton helyreállitandó hidépitések és szikla- 
pesztések tárgyában f. év julius 25-kén d. e. 10 órakor, egy szó- és 
beli ajánlatok elfogadásával egybekötött árlejtés fog tartatni. 
A felsőbb helyt helybenhagyott költségszámitás 2500 frtban let megállitva 
Vállalkozni kivánók felhivatnak, az irt napon és időben Nagy- Enyeden az 

spábi irodában megjelenni - magokat 10 százalékos biztositékkal ellátni. Irás- 
li ajánlat útján vállalkozni kivánók, az árlejtés megkezdéséig fennebbi bizto- 
ékkal, s azon nyilatkozattal, miszerint az i feltételeket feltétlenül el- 

fogadják, ellátott ajánlatokat bérmentesen küldjék b 
A részletes feltételek a megyeházánál, a zokott hivatalos időben megte- 

kinthetők. 

Alsó-Fehérmegye alispánjától. 

N.-Enyeden, 1876. junius 19-kén. CSATÓ JÁNOS, 
alispán. 

Sz. I4. - 1876. (258) (3-3) 

HHirdeimény. 
Alólirt kir. közjegyző részéről ezennel közhirré tétetik, hogy a 
lozsvári tkis. kir. törvényszéknek 2927. 1876. sz. alatt végzése foly- 

tán kolozsvári volt kereskedő ANOVTS G GYÖRG 
csődtömegéhez tartozó összes ingóságok, bolti áruczikkek és felszerelvé- 
nyek elárverezésére a könyvbeli követelések kivételével, a kolozsvári kir. 
törvényszéknek 5496 sz. a. végzése folytán 

ujabbi határnapul 1876. junlias-hó 8-dliia. 
s köveikező napjai tűzettek ki. 

Miről venni szándékozók oly hozzáadással értesittetnek, hogy az ár- 
verezési feltételek, valamint a csőd leltár alólirt kir. közjegyző irodájá 

(bel-tordauteza 1 sz.) bár mikor megtekinthetők. 
Kolozsvártt, 1876. junius-hó 13-kán. 

SOHILLING RUDOLF, kir. közjegyző. 

s 1164. - 1876. (269) (2-3) 

pályázati hirdetmeny. 

Kolozsmegye Bánffy-hunyadi járásában üresedésbe jött Bánffy-Hunyad me- 
zővárosi jegyzői állomásnak szabályszerü választás útján leendő betöltésére, mely 
évi 500 o. é. frt. készpénz fizetés, 60 frt. irodai átalány, 60 frt. fütés és vilá- 
gítás, s szabad-lakással van egybeköttetve - ezennel pályázat nyittatik. 
pPPályázni kivánók felhivatnak, hogy folyamodványaikat az 1871-dik évi 
VIII-dik t. cz. 74 §-a szerént felszerelve és szabályszerü bélyeggel ellátva 
lyó évi augustus-hó 1-ső nmapjáig, alólirt szolgabirói hivatalhoz any- 
val is inkább beadják, mivel az ezen időn túl érkezettek figyelmen kivül 
nak hagyatni. 

A hunyadijárási szolgabirótól. 

M.-Valkón, 1876. junius 19. KILYÉN SÁMUEL, szolgabiró. 
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könyvkereskedésében Kolozsvárt kapható : 
FIGUIER LOUIS. La terre avant le déluge Ára 6 frt. 

- - La terre et les mers cu description physigue du globe. 

ö58 

- Lhomme primitif. Ára 6 frt. 

- - kes grandes inventions anciennes et modernes. Ára 6 frt. 

Tome III. Savants de Ja enaissance. Ára 6 frt - Tome IV. 

Savants du XVII- siecle. Ára 6 frt. - Tome V. Savants du XVIII- 

MONTEPIN XAVIER de. Le ventrilogue. 2 kötet. Ára 3 frt 60 kr. 
- - Le mari et lamant. (Fine du Ventrilogue.) 

Thaer - Bibliothek. 

RÜMPLER Th. Diíe Gartenblumen, ihre Beschreibung, Anzucht und Pfilege. 
Ara 1 frt 50 kr. 

HARIWIG J. Die Gehölzzucht. Ara 1 frt 50 kr. 

s Kolozsvár részletes lei elrása s 
ERDÉLY FÖLDRAJZA,. 

Az újabb nevelési elve szerint, 

Ára 6 frt. ELEMI és ÉPIOÁ hasznákára, 
Készité PÁNCZÉL FERENCZ. 

-fVies des savants illustres. Tome I Savants de 1 An- Két kőre metszett tér- és földképpel. Második javitott es bőviltt kiadás, 
tiguité. Ara 6 frt. - Tome II. Savants du Moyen Age. Ára 6 frt. - Ára kötve 40 kr. 

! Poloska- pusztitó ! 

.
 

REGÉNY LEVELEKBEN. 

Irta Cherbuliez Victor. Forditotta Julia. 
Ára frt 80 kr. A két kötet ára 2 frt. 

BERLEPSCH. Die Bienenzucht Ára 1 frt 50 kr. 
Von dem BORNE. Fischzucht. Ára 1 frt 50 kr. 
NOACK R. Der Obstbau. Ára 1 írt 50 kr. 
WERNER H. Der Kartoffelbau. Ára 1 frt 50 kr. 
MAYER Ad. Ernahrung der Kulturpflanzen. Ára 1 frt 30 kr. 
VINCENT L. Bewásserung und Entwásserung der Wiesen und Acker. 

ra i írt 50 kr. 

Elismert 

rOVal- (2
21

) 

mindenféle prém, bőr (nyers és kikészi 
kelme, bundák, búto rok, szőr és selyem Újabb és érdekes vigjátékok. itott), szűcskelmék, toll, gyapjú, pos- 

hata 

legjobb hatású 

porom : 
és a szabadalmazott méregmentes 

„A NTT Te 

csinos Tóth Kálmán. Nők az alkotmányban. ! Augier s Sandeau. Nemes s polgár. 3 felv. ára 30, 80 kr. és 1 fr 

felv. Grubiczy. Serget a szárazon. 1 felv. törektür: 
sSzépfaludy O. F. A regény vége. 1 felv. Toldy. Az uj emberek. 3 felv. 
Berczik AÁrpád. A közügyek. 1 felv. Fredro. A mentor. 3 felv. 
Labichés Mus. A kompanisták. 1 felv. Wilbrandt. A képiró. 3 felv. 
Clairville s Gastineau. Ernest. 1 felv. Garand. Mi a jelszó. 1 felv. 
Balázs S. Miért nem házasodik meg Varga J. A véletlen. 1 felv. 

a sógor. 1 felv. Benedix. A nö-gyülölő. 1 felv. 
Gratge s 8 Már alszik. 1 felv. Feuillet. A marguisné arczképei. 3 felv. 
Szigligeti. Az udvari bolond. 3 felv. Greguss. A levél. 1 felv. 
Láng L. Nő-udvarlás. 1 felv. Fredro. Vidor ur. 4 felv. 
Lunn. Apró félreértések. 1 felv. Bayard. A czárnő foglya. 2 felv. 

s nem csak po loskát, csótán nt, ny egt bolhát, legyet, hangyát 
pusztit, va azok petéit is te eljesen tönkrete zi 

ó en , a fennebbi védjegygyel ellá , 

Vidéki megrendelé seket levelezési lapon, utánvét mellett is teljesit 

Deutscn Jalsa 
; Récs, II, Schőllerhof. 

2 kilón felűl vásárlóknak tetemesen olcsóbb. 

és met 

umior 

yeyy ag 

krekélie leszáttottánt! 
Schauffert. Sakk a királynak. 4 felv. Berczik Árpád. Házasitók. 3 felv. 

viszony szabályozásáról, 

e-e 

nneduin. Három kalap. elv. Dumas. ivás a keringőre. elv. - 1N 
eo eretkék. e étei / Ev 2 a - s s mé 
Müller. A vároteremben. 1 felv. Berczik. Egy szellemdús hölgy. 1 felv. s * e 
Toldy. A jó hazafiak. 4 felv. Seribe. Egy pohár viz. 5 felv. N 
Wilbrandt. A házasok. 1 felv. About. A rablógyilkos. 1 felv. a a 9 D 

Egy-egy szinmű ára csak 40 kr. 2 : w e = : ző 
zs 

[4 a [/ [4 [ " ei N 

Távirdai gép- és kapcsolástan. = a e- 1* 
A posta- és távirda intézetnél alkalmazottak használatára. az a ez 

*0 kőömetszetü ábrával. e e . 
írta SZÉKELY ISTVÁN magy. kir. távirdatiszt. Ára fűzve 1 ft 60 kr. * N45 e 

.s 

Erdely s hülő skelvöld § jé rdély s hülönőösen a székelyfolid, .s. 
hozsazsásási as 

ö VE és JövőJ. i Ik é. =is 
Az Erdélyi Guzdságkeg ylet egy tagjától. = ö e e 

ára 40 kr = E (a . 
Bérmentve postán küldve a6s kr. mely postai utalványnyal Z 

e e előre beküldendő. 2] s z 3 8 

Az új cselédtörvény. = = x a : É = g : 
(Életbe lépett 1876. május 1-én.) a ke 1e 
, TÖRVÉNYCZIKK ea = - i 
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Ára fűzve 20 kr. postúám küldve 22 kr. 

a gazdasági munkásokról és a napszámosokról. e 4e0]1 8897] E 
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Van szerencsém a t. ez. 

Épitész, Asztalos, Lakatos, Kárpitas és I 
miután a vasalás és többféle abba a szakmába vágó czikkekkel, 

ugy az asztalos szerszámolklal fel akarok hagyni. 

". 
gyári áron aló 

Méltóztassanak tisztelt urak megtekintés végett za maregg 

HEsazan-dnnasa meglátogatni. 

Bádogos mester urakat figyelmezteini, 

ezen czilkkelket 

Iszámiíionm. 
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Csapoó sandor Kolozsvart. 
; Nyomali tem János m. E. gyeteni yomüdsznal az ev. Tet. tanoda be belülvel Kol Kolozsvári. 
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